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Niniejsza instrukcja dotyczy dwdch typow

amplitunera Harman Kardon: HK 3390 i HK 3490.

0 ile wiekszos¢ funkji jest identyczna dla obu
urzadzen (wtedy piszemy o HK 3X90) to kilka

dotyczy jedynie HK 3490. Te czesci instrukji s3
wyraznie wyrdznione tekstem ,dotyczy jedynie

HK 3490".

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead The exclamation point within an
symbol, within an equilateral triangle, is equilateral triangle is intended to alert
intended to alert the user to the presence the user to the presence of important
of uninsulated "dangerous voltage" within operating and maintenance (servicing)

the product's enclosure that may be of instructions in  the literature
sufficient magnitude to constitute a risk accompanying the appliance.
of eiectric shock to persons.
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO
RAIN OR MOISTURE.
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Wprowadzenie

Harman Kardon HK 3490/HK 3390 zaprojek-
towany zostat specjalnie po to, by dostarczac

(i najwyzszej klasy doznan przez dtugie lata.
Jest to bogato wyposazony amplituner stereq z
siedmioma wejsciami i tunerem AM/FM z RDS.
Wysokiej jakosci wejscie gramofonowe pozwala
wiaz cieszyc sie kolekcja czarnych krazkdw tak
samo, jak i ptyt CD.

Amplituner Harman Kardon wykorzystuje trady-
cyjne juz w tej firmie koncowki mocy z rezerwq
wysokopradowa, aby dostarczy¢ (i dynamiczny
dzwiek z kazdego materiatu dzwiekowego.

Jesli po przeczytaniu niniejszego opracowania
bedziesz miat jeszcze jakies pytania, smiato
skontaktuj sie z dostawca Jub profesjonalnym
instalatorem. Jesii bedziesz miat problemy ze
zlokalizowaniem ich, skontaktuj sie z nami, wska-
zemy (i odpowiednig osobe, ktora rozwieje Twoje
watpliwosci zwigzane z wydobyciem bogatych
mozliwosc brzmieniowych amplitunera oraz do-
borem i rozbudowa Twojej aparatury. Na okfadce
tej instrukgji podane s3 telefony i adresy e-mail,
pod ktorymi czekaja fachowcy na Twoje pytania.

Pozbywanie sie produktu
po zakonczeniu okresu
jego uzytkowania

RH R

Igodnie z przepisami ustawy z dnia 1 lipca
2005 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym zabronione jest umieszczanie
go tacznie z innymi odpadami. Uzytkownik,
ktdry zamierza pozbyc sie tego produktu, jest
zobowiazany do oddania zuzytego sprzetu
elektryczneqo i elektronicznego do punktu
zbierania zuzytego sprzetu. Punkty zbierania
prowadzone s m.in. przez sprzedawcow hur-
towych i detalicznych tego sprzetu oraz przez
gminne jednostki organizacyjne prowadzace
dziatalnoscw w zakresie odbierania odpadéw.

Powyzsze obowiazki ustawowe wprowadzone
zostaty w celu ograniczenia ilosci odpadow
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz zapewnienia odpowied-
niego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
Zuzytego sprzetu.

Prawidfowa realizacja tych obowiazkéw ma
zZnaczenie zwitaszcza w przypadku, gdy w
zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki nie-
bezpieczne, ktdre maja szczegdlnie negatywny
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Informacje podstawowe

Napiecie sieci

Amplituner HK 3490 3390 jest przystosowany do
dziatania w sieci o napieciu 220-240 Volt. Podta-
czenie urzadzenia do sieci 0 innym napieciu moze
spowodowac niebezpieczenstwo zagrozenia lub
utraty 2ycia a takze uszkodzic urzadzenie.

Kabel zasilajacy

Aby zapobiec niebezpieczenstwu, uzywaj kabla
zasilajaceqo dotaczonego do urzadzenia. W
razie uszkodzenia kabla zasilajaceqo, nalezy
niezwtocznie wymieni¢ go w autoryzowanym
serwisie,

Odtaczanie kabla

od gniazdka zasilajacego

Podczas odtaczania kabla od gniazdka zasilaja-
cego, nalezy ciagnac za wtyczke, nigdy za kabel.
Podczas dtuzszych przerw w uzywaniu urzadze-
nia, nalezy wylaczy¢ go z gniazdka sieciowego.

Nie otwieraj obudowy urzadze-
nia

Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych czesci, kt6-
re mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika.
Otwarcie cbudowy moze doprowadzic do pora-
zenia elektryczneqo, a takze spowoduje utrate
gwarandji. Jezeli woda lub jakiekolwiek inne ciato
obce dostanie sie do wnetrza urzadzenia, nalezy
wytaczy( je z gniazdka sieciowego i skontaktowac
sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

Umiejscowienie

- Aby zapewni¢ prawidtowa funkcjonalnos¢
urzadzenia, umiesc je na twardej i ptaskiej
powierzchni. Umieszczajac urzadzenie na
pétce, upewnij sie, ze wytrzyma ona jego
ciezar.
Upewnij sie, ze z boku, ponad i nad urza-
dzeniem jest wystarczajaca ilos¢ miejsca,
potrzebna do wentylacji. Jezeli urzadzenie
bedzie umiejscowione w szafce, nalezy
zaopatrzy¢ ja w odpowiednia wentylacje.

Nie umieszczaj urzadzenia na dywanie i jego

pochodnych.
Zaniechaj instalacji w pomieszczeniach

w ktdrych urzadzenie jest narazone na
dziatanie swiatta stonecznego.

Zaniechaj instalacji w pomieszczeniach
wilgotnych.

Nie zatykaj wylotéw wentylacyjnych urza-
dzenia ani nie ktadZ bezposrednio na nim
zadnych przedmiotéw.

Czyszczenie

(dy urzadzenie sie zabrudzi, wyczys¢ je za
pomoca czystej, suchej, miekkiej szmatki. Jezeli
to konieczne, uzyj szmatki nasaczonej lekkim
detergentem lub woda. Zaraz potem wytrzyj
doktadnie urzadzenie.

NIGDY nie uzywaj benzyny, aerozoldw oraz ich
pochodnych. Nie uzywaj materiatdw $ciernych,
gdyz moga one uszkodzi¢ elementy metalowe.
Nie uzywaj sprayow w poblizu urzadzenia.

Przenoszenie urzadzenia
Przed przeniesieniem urzadzenia, upewnij sie,
ze odfaczytes wszystkie przewody faczace je z
jakimkolwiek Zrddtem zewnetrznym.

Rozpakowywanie

Pudetko oraz wszelkie materiaty ochronne
znajdujace sie w jego wnetrzu zostaty specjalnie
przystosowane, aby zapobiec uszkodzeniu urza-
dzenia w trakcie transportu. Zaleca sie zachowa-
nie pudetka oraz materiatéw ochronnych w razie
przenoszenia urzadzenia lub jego naprawy.

ekstremalnie zimnych i cieptych, oraz takich,
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Panel przedni
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Wejscia Video 3 10 Przycisk strojenia 19 Przycisk trybu Sleep

Przycisk czuwania

Kontrolka stanu zasilania
Wyjscie stuchawkowe

Mute (Wyciszenie)

Wybor gtosnikow nr. 1
Wybor gtosnikow nr. 2
Wybor wejscia Phono
Wybor wejscia Tape Monitor
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1 Wejscie Video 3: To wejscie moze by¢
uzywane w celu tymczasowego podtaczenia
urzadzen Audio/Video, takich, jak kamery video,
konsole do gier itp.

Aby wybrac wejécie Video 3 z panelu
frontoweqo, przyciskaj przycisk Video 3
kolejno tak, aby napis na wyswietlaczu brzmiat
VIDEO F / ANALOG.

11 Wybor wejscia Video 1

12 Wyszukiwanie bezposrednie
13 Wybor wejscia CD

14 Wybor wejscia Video 2

15 Wybor bezposredni

16 Wybor trybu DSP (HK 3490)
16 Dimmer (HK 3390)

17 Wybor zakresu FM/AM

18 Wybér trybu FM

2 Kontrolny przycisk zasilania:
Przycisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ HK 3X90.
Kolejne przyciéniecie tego przycisku spowoduje
przejécie urzadzenia w tryb Stand By.

3 Wskaznik zasilania: Gdy urzadzenie

20 Kontrola niskich czestotliwosci
(basow)

21 Kontrola wysokich czestotliwosci

22 Balans

24 Wybér wejscia Video 3

25 Panel wyswietlacza

26 Okno zdalnego sterowania

4 Wyjscie stuchawkowe: Stuzy do
podtaczenia stuchawek. Zauwaz, ze stuchawki
muszg mie¢ stereofoniczng wtyczke 6,3 mm.

5 Mute (Wyciszenie): Przycisnij ten
przycisk aby chwilowo wyciszy¢ urzadzenie.

jest wiaczone dioda LED 3 Swiei sig na kolor bia-

ty. Gdy dioda LED 3 swieci sie na kolor czerwony,

oznacza to, ze urzadzenie znajduje sie w trybie
chronionym, powinno by¢ wyfaczone i spraw-
dzone pod katem zwarcia kabli gtosnikowych.

6 Wybor gtosnikow nr. 1: Przycisnij
ten przycisk, aby wybrac pare kolumn nr. 1

7 Wybor gltosnikow nr. 2: Przyciénij
ten przycisk, aby wybrac gtosniki nr. 2
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Panel przedni

8 Wybdr wejscia Phono / The Brid-
ge: Przyciénij ten przycisk, aby wybra¢ wejscie
Phono (6). W amplitunerze HK 3490 pozwala
takze na wyhér wejscia The Bridge - adaptera
odtwarzacza iPod dla urzadzeri Harman Kardon
(dostepny w sprzedazy osobno), jesli The Bridge
podtczony jest do wejscia (22) na tylnym panelu.
Jesli wybrany jest The Bridge, na wyswietlaczu
zobaczysz napis D MP (od Digital Music Player).
Jesli nie podiaczytes The Bridge, pojawi sie napis
UNPLUGGED nakilka sekund informujac,
ze The Bridge jest niedostepny.

9 Wybor wejscia T-Mon: Przyciénij ten
przycisk aby waczy¢ odstuch z magnetofonu ka-
setowego lub innego urzadzenia, podfaczonego
do wejscia Tape Monitor. Napis T~ MON pojawi
sie na wyswietlaczu, co informuje, o odstuchu
,Po tasmie” z trzygtowicowego magnetofonu
kasetowego. Poprzednio wybrane wejscie wcigz
bezie dostepne na wyjsciach do nagrywania.

10 Przycisk strojenia: Przycisnij lewa
strong przycisku, aby stroi¢ stacje o nizszej cze-
stotliwosci i prawa strone przycisku, aby stroic¢
stacje o wyzszej czestotliwosci. Gdy zostanie
Zlokalizowana stacja o silnym sygnale, kontrolka
TUNE D zaswieci sie na panelu wyswietlacza
25. Jednorazowe przyciéniecie przycisku spowo-
duje przeskoczenie do nastepnej stacji. W celu
automatycznego wyszukiwania kolejnych stagji,
nalezy trzymac przycisk wcisniety przez okres
dhuzszy niz (>0.55.)

11 Wyb6r wejscia Video 1: Przycisnij
ten przycisk, aby uaktywnic urzadzenie podia-
czone do wejscia Video 1 (8) na tylnym panelu.

12 Wyszukiwanie bezposrednie:
Przycisnij ten przycisk w celu wyszukania staji
zaprogramowanych w pamieci HK 3x90. Tuner
bedzie odgrywat 5 5. kazdej stacji. W celu zatrzy-
mania wyszukiwania, gdy pozadana stacja jest
wybrana, przycisnij przycisk po raz kolejny.

13 Wybar wejscia CD: Przycisnij ten
przycisk, aby wiaczy¢ odstuch z odtwarzacza (D
podtaczonego do wejscia (D (7).

14 Wybér wejscia Video 2: Przycisnij
ten przycisk, aby uaktywnic urzadzenie podta-
czone do wejécia Video 2 na tylnym panelu.

15 Wybor bezposredni: Przyciskaj
ten przycisk w détlub w gore w celu wybrania
pozadanej stacji zaprogramowanej w pamieci
urzadzenia (wiecej informagji na stronie 13).

16 Wybo6r trybu DSP (HK 3490):
Przycisnij ten przycisk, aby uruchomic tryb
procesora Dolby Virtual Speaker, skojarzonego z
wejsciem stereo. Kolejne przyciskanie uaktywni
kolejno: DVS-WIDE, DVS-REFE i znow STEREQ. Dla
maksymalnych korzysci Twoje miejsce odstuchu
powinno byc usytuowane w takiej samej odle-
gtosci od gtosnikow, w jakiej odlegtosci gosniki
53 wzgledem siebie,

16 Wyciemnienie (HK 3390): Przyci-
skanie tego przycisku spowoduje poczatkowo
przyciemnienie (o pofowe) jasnosci kontrolek

I wskaznikow (z wyjatkiem lampki Stand-by),
anastepnie catkowite wyciemnienie by za na-
stepnym przycisnieciem powrdcic do normalnej
jasnosci. W HK 3490 funkgja dostepna pod
przyciskiem H na pilocie.

17 Wybor zakresu FM/AM: Przyciénij
ten przycisk aby wybrac tryb Tunera. Powtdrne
przycisniecie przycisku umozliwi wybor pomie-
dzy zakresem FM a AM.

18 Wybdr trybu FM: przycisnij ten
przycisk, aby wybrac tryb stereo lub mono przy
strojeniu stacji FM. Kontrolka Stereo zaswieci
sie na panelu wyswietlacza tylko wtedy, gdy
odbierana stacja nadaje sygnat w trybie stereo.
W trybie MONO sygnat prawy i lewy zostana
odpowiednio zmiksowane i reprodukowane we
wszystkich kanatach.

19 Przycisk trybu Sleep: Przycisnij

ten przycisk aby uruchomic tryb Sleep. Kolejne
przyciskanie tego przycisku wySwietli na panelu
wyswietlacza czas pozostaty do wytaczenia
urzadzenia — przejécia w tryb Stand-By.

20 Kontrola niskich czestotliwosci
(basow): Stuzy do modyfikowania niskich
czestotliwosci lewego i prawego kanatu nie
wiecejnizo+ 10 dB.

21 Kontrola wysokich czestotli-
wosci: Stuzy do modyfikowania wysokich
czestotliwosci lewego i prawego kanatu nie
wiecejnizo+10dB.

22 Balans: Stuzy do zmiany propordji gtosno-
Sci kanatow lewego i prawego.

24 Wybor wejscia Video 3: Przyci-

-Snij ten przycisk, aby uaktywnic urzadzenie
podtaczone do wejscia Video 3 na tylnym lub
przednim panelu. Urzadzenie przyfaczone do
panelu tylnego ma pierwszenstwo, a odstuch
jego sygnowany jest napisem VIDEQ 3.
Przyciskanie przycisku Video 3 przetacza gniaz-
da, i gdy napis pokazuje VIDEQ F, aktywne
jest gniazdo na panelu przednim.

25 Panel wyswietlacza: Wyswietlacz
przedstawia statusy i informacje pomocne w
postugiwaniu sie urzadzeniem.

26 Okno zdalnego sterowania: Sen-
sor znajdujacy sie za oknem zdalnego sterowania
odbiera sygnaty podczerwieni nadawane przez
pilota zdalnego sterowania. Okna zdalnego
sterowania nie nalezy zakrywac ani zastaniac,
gdyz uniemozliwi to poprawne funkcjonowanie
pilota.

PANEL PRZEDNI
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Gniazda panelu tylnego

1 Antena AM

2 Antena FM

3 Uziemienie gramofonu

4 Zdalny port podczerwieni (wejscie)
5 Zdalny port podczerwieni (wyjscie)
6 Wejscia gramofonu

7 Wejscia CD

8 Wejscia Video 1

9 Wejscie Tape Monitor

10 Wyjscie Tape Monitor

11 Wyjscie Video 1

12 Wejscia Video 2

13 Wejscie gtdwne

14 Wejscia Video 3

15 Wyjscie do przedwzmacniacza
16 Wyjscie subwoofera

17 Gniazdo gtosnikowe 1

18 Gniazdo gtosnikowe 2

19 Odtaczane gniazdo napiecia
20 Kabel zasilajacy

21 Wyjscie do monitora Video

22 Wejscie The Bridge (HK 3490)

23 Gniazdo aktualizacji oprogra
mowania (HK 3490)

24 Przycisk Reset

25 Wejscie cyfrowe koncentryczne
(HK 3490)

26 Wejscie cyfrowe optyczne (HK
3490)

27 Wyjscie sterujace subwoofer

28 Przetacznik link subwoofera

29 Gléwny wylacznik

b GNIAZDA PANELU TYLNEGO




Gniazda panelu tylnego

1 Antena AM: Podtacz dotaczona do
urzadzenia antene AM do tego gniazda. Jezeli
posiadasz zewnetrzng antene AM, podtacz j do
gniazd AM i GND zgodnie z instrukcja dofaczong
do anteny.

2 Antena FM: Podiacz wewnetrzng lub
zewnetrzng antene FM do tego gniazda.

3 Uziemienie gramofonu: Podtacz
kabel uziemienia z talerza obrotowego do tego
gniazda w celu zredukowania szumow.

4 Port podczerwieni (wejscie): Jezeli
wewnetrzny wbudowany w HK 3X90 sensor
podczerwieni nie dziafa prawidtowo (sygnat
jest zablokowany np. przez drzwiczki szafki),
istnieje mozliwos¢ uzycia zewnetrznego portu
podczerwieni. Nalezy go podtaczy¢ whasnie do
tego gniazda.

5 Port podczerwieni (wyjscie): To
gniazdo umozliwia obstuge innych urzadzers
Harman Kardon lub kempatybilnych z poziomu
HK 3X90.

6 Wejscia gramofonu: Podtacz to gniaz-
do do wyjscia w gramofonie.

7 Wejscia CD: Podtacz to gniazdo do wyjscia
w odtwarzaczu (D lub zmieniarce ptyt CD.

8 Wejscia Video 1: Podtacz to gniazdo do
liniowego wyjécia audio i video w urzadzeniach
typu magnetowid, rejestrator DVD. Pamietaj tak-
ze 0 podtaczeniu telewizora (badz innego typu
monitora) pod wyjscie Monitor Out (21).

9 Wejscie Tape Monitor: Podtacz to
gniazdo do wyjscia Play/Out w nagrywarce
audio (np. magnetofonie, rejestratorze (D,
MD).

10 Wyjscie Tape Monitor: Podtacz to
gniazdo do wejscia Rec/In w nagrywarce
audio (np. magnetofonie, rejestratorze (D,
MD).

11 Wyjscie Video 1: Podtacz to gniazdo
do wejscia Rec/In w nagrywarce video (np.
magnetowidzie, rejestratorze DVD, HDD).

12 Wejscia Video 2: Podtacz to gniazdo do
liniowego wyjscia audio i video w urzadzeniach
typu magnetowid, odtwarzacz DVD. Pamietaj
takze 0 podtaczeniu telewizora (badz innego
typu monitora) pod wyjscie Monitor Out (21).

13 Wejscie gtéwne: Te gniazda s wej-
sciem do wzmacniacza HK 3X90. Jezeli uzywany
jest zewnetrzny wzmacniacz mocy, Jjumper
pins”, czyli klemy faczace z gniazdem 15 powinny
zostac usuniete,

14 Wejscia Video 3: Podtacz to gniazdo do
liniowego wyjscia audio i video w urzadzeniach
typu magnetowid, rejestrator DVD. Pamietaj
takze 0 podtaczeniu telewizora (badz innego
typu monitora) pod wyjécie Monitor Qut (21).

15 Wyjscie na przedwzmacniacz: te
gniazda pozwalaj na podiaczenie zewnetrzne-
go wzmacniacza mocy. Jesli planujesz podtacze-
nie takowego, usur klemy faczace to wyjscie z
wejsciem gtownym na koricowki mocy (13).

16 Wyjscie subwoofera: Jeeli uzywany
Jest zewnetrzny subwoofer, pofacz te gniazda z
wejsciem do wzmacniacza subwoofera.

17 Gniazdo gtosnikowe 1: Potacz te
gniazda z kolumnami pary pierwszej.

18 Gniazdo gtosnikowe 2: Potacz te
gniazda z pary drugiej (opcjonalnie).

19 Odtaczane gniazdo napiecia:
Stuzy do podtaczania urzadzen o niskim poborze
mocy, takich jak odtwarzacze (D lub odtwarza-
cze kasetowe. Gniazdo to jest zasilane tak dtugo,
jak HK 3X90 jest wiaczony. Gdy urzadzenie jest
wytaczone lub znajduje sie w trybie Stand By,
gniazdo nie jest zasilane.

UWAGA: Pobar mocy urzadzenia podfaczo-
nego do tego gniazda nie powinien przekraczac
100 Wat.

20 Kabel zasilajacy: Podtacz wtyczke ka-
bla zasilajacego do gniazda sieciowego w $cianie.

-

21 Wyjscie do monitora Video: Jedii
W systemie uzywasz urzadzeri wizyjnych, podtacz
pod to gniazdo wejScie telewizora, projektora
video, badz innego urzadzenia do wizualizagji.
Jesli bedziesz uzywat wykacznie urzadzers audio,
na wyjsciu tym nie pojawi sie zaden sygnat.

22 Wejscie The Bridge: W amplitunerze
HK 3490 istnieje mozliwos podtaczenia adaptera
Apple iPod® (dostepnego osobna). Jesli ten zostanie
podfaczony, iPoda mozesz sterowac poprzez pilota
HK 3490 oraz wskazania na ekranie podfaczonego
telewizora oraz wyswietlacz amplitunera.

23, 24 Gniazdo aktualizacji oraz
Reset: To specjalizowane gniado moze by¢ wy-
korzystane do podtaczenia Twojego osobistego
komputera w sytuacji kiedy Harman Kardon w
przysztosci udostepni nowa wersje oprogramo-
wania amplitunera (firmware). Przycisk Reset
stuzy do zakonczenia procedury aktualizacii.
Obecnie gniazdo ma zastosowanie wylacznie
podczas procedur serwisowych.

25, 26 Cyfrowe wejscia audio:
Amplituner HK 3490 wyposazony zostat w oba
standardy cyfrowych wej$¢ SPDIF audio: koncen-
tryczne i optyczne. Dzwiek dostarczany z takich
2rodet, jak odtwarzacze DVD, (D, MD, karty
dzwiekowe PC, odtwarzacze mp3 i innych powi-
nien by standardowym strumieniem PCM. Nie
nalezy podtacza¢ RF Digital Out z odtwarzacza
LD, a winnych odtwarzaczach (np. DVD) wyjscie
«Digital Qut” powinno miec skonfigurowany w
menu standard PCM.

27 Wyjscie sterujgce subwoofer:
Podfacz tutaj wtyk Jack 3,5 mm z subwoofera
(Jesliw taki jest wyposazony), aby amplituner
mogt zarzadzac whaczaniem i wytaczaniem. Am-
plituner moze sterowac dwoma subwooferami

- 0s0bno do kazdej pary kolumn (np. w dwéch
osobnych pomieszczeniach).

28 Subwoofer Link on/off: ten przycisk
decyduje, czy subwoofery beda osdobno przypi-
sane do par kolumn 1i 2, czy beda pracowa¢ w
niezaleznej od nich parze.

29 Main on/off Switch: ten przycisk
wytacza catkowicie jednostke HK 3x90

GNIAZDA PANELU TYLNEGO
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Pilot zdalnego sterowania

Whcznik zasilania

Wyfacznik zasilania

Wybér Zrodfa

Przeszukiwanie w gore/w dot
Kontrola transportu

Przyciski nawigadji

Przycisk trybu Sleep

Przycisk jasnosci wyswietlacza
(t6wne przyciski strojenia
Przycisk bezposredniego dostepu
Przyciski numeryczne
Ustawienie automatyczne
Menu

Przycisk czyszczenia (clear)
Przycisk pamiedi

Przycisk gtosnosci

Przycisk P.Scan

Przycisk wyciszenia (Mute)
Przycisk trybu FM
Przeszukiwanie w gdre/w dot
Wybor gtosnikow nr. 1

Wybor gtosnikow nr. 2

W Okno nadajnika

X Przycisk OK.

Y Przycisk RDS

L Przycisk RDS PTY

AA Wybor trybu DSP {HK 3490)
BB Przycisk Menu Dysku
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Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania HK 3X90 jest zdolny

do obstugi wiekszosci urzadzen marki Harman
Kardon takich jak zmieniarki (D, odtwarzacze (D,
odtwarzacze kasetowe. Do obstugi tych urzadzen
pilot posiada zaprogramowana baze kodow. Ist-
nieje mozliwos¢ programowania pilota do obstugi
innych urzadzen.

A Wlacznik zasilania: Gdy HK 3X90 jest w
trybie Stand By, przycisnij ten przycisk aby wiaczy¢
urzadzenie.

B Wylacznik zasilania: Gdy amplituner jest
whaczony, przycisnij ten przycisk aby wprowadzi¢
urzadzenie w tryb Stand By.

C Wybar zrédta: Przyciskaj te przyciski, aby
wybra Zrdto wejscia dla HK 3X90.

D Przeszukiwanie w gore/w dét: Gdy
Tuner jest wigczony, przyciski te stuzq do przeska-
kiwania pomiedzy stacjami zaprogramowanymi
w pamieci urzadzenia. W kompatybilnej z HK 3X90
zmieniarce ptyt (D, odtwarzaczu kasetowym itp.
Harman Kardon, przyciski te stuz3 do poruszania
sie (w gore/w dét) pomiedzy utworami.

E Kontrola transportu: Przyciski te stuza
do kontroli transportu- odgrywanie (Play), odgry-
wanie w tyt (Play Reverse), Stop, Pauza itp.

F Nawigacja Menu: Przyciski te stuza do
poruszania sie po menu amplitunera.

G Przycisk trybu Sleep: Przycisnij ten
przycisk, aby wprowadzi¢ urzadzenie w tryb Sleep.
Kolejne przyciskanie tego przycisku wybiera ilos¢
(zasu pozostatego do wytaczenia urzadzenia —
przejécia w tryb Stand By. Trzymanie przycisku
weisnietego przez kilka sekund, spowoduje
wyfaczenie trybu Sleep.

H Przycisk jasnosci wyswietlacza:
Przycisnij przycisk jeden raz, aby zredukowa¢
jasnos¢ wyswietlacza do potowy. Przysnij przycisk
po raz kolejny aby catkowicie wytaczy¢ panel
wyswietlacza. Gdy panel wyswietlacza jest
wylaczony, przycisnij przycisk, aby powrdcic do
normalnej jasnosci.

I Gtéwne przyciski strojenia: Gdy tuner
jest waczony, przyciski te stuza do strojenia w gére
lub w dot w danym zakresie. Krétkie przycisniecie
przycisku spowoduje przeskok do nastepnej wyz-
szej czestotliwosci. Gdy wcisniemy i przytrzymamy
przycisk przez okres czasu dtuzszy niz 0.5 s. Nastapi
ptynny przeskok pomiedzy wszystkimi czestotliwo-
sciami do czasu znalezienia stacji o wystarczajaco
mocnym sygnale.

J Przycisk bezposredniego dostepu:
Przycisnij ten przycisk, aby wybrac stacje, wpro-
wadzajac jej czestotliwos¢ za pomoca przyciskéw
numerycznych. (wiecej informaji na stronie 12, 13).

K Przyciski numeryczne: Przyciski te stuza
do wprowadzania czestotliwosci poszukiwanej
stagji lub numeru utworu.

L Ustawienie automatyczne: Gdy
zostanie wybrany Tuner i zakres FM, przycisk ten
moze stuzy¢ do automatycznego strojenia staji
radiowych, nadajacych odpowiednio silny sygnat.
{Wiecej informaji na stronie 13).

M Przycisk Menu: Przycisk wywotuje Menu
w podtaczonym do amplitunera odtwarzaczu DVD
Harman Kardon.

N Przycisk czyszczenia (clear): Przycisk
ten stuzy do wyczyszczenia informacji wprowadzo-
nych do pamieci Tunera HK 3X90.

O Przycisk pamieci: Przycisnij ten przycisk
aby wyswietli¢ informacje wprowadzone do
pamieci Tunera HK 3X90.

P Przycisk gto$nosci: Przyciskaj te przyciski,
aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ gtosnos¢ HK 3X90.

Q Przycisk P.Scan: Przycisnij ten przycisk,
aby automatycznie przeszukac liste wszystkich
stacji zaprogramowanych w pamieci HK 3X90. Gdy
przycisk jest weisniety, kazda zaprogramowana
stacja bedzie odgrywana przez 5 s. Gdy pozadana
stacja zostanie zlokalizowana, przycisnij przycisk
ponownie — tryb P.Scan zostanie zatrzymany.

R Przycisk wyciszenia (Mute): Przycisnij
ten przycisk, aby chwilowo wyciszy¢ HK 3X90.

S Przycisk trybu FM: Przycisnij ten przycisk,
gdy wiaczony jest Tuneri tryb FM w celu odbioru
stacji w trybie mono. (Wiecej informacji na stronie
13).

T Przeszukiwanie w gére/w dot: Gdy
podtaczona jest nagrywarka ptyt lub odtwarzacz
(D HK, te przyciski wywotuja fukgje przeszukiwania
utworgw.

U Wybor gtosnikéw nr. 1: Przyciénij ten
przycisk, aby wybrad gtosniki nr 1

V Wybér gtosnikéw nr. 2: Przycisnij ten
przycisk, aby wybrac gosniki nr 2

W Okno nadajnika podczerwieni:
podczas obstugi amplitunera dopilnuj, aby to
migjsce nie byto przystoniete.

X Przycisk OK.: Ten przycisk w obstudze
amplitunerasie nie stosuje, jednak ma znaczace
dziatanie przy obstudze innych urzadzen. Sprawdz
wich instrukgjach obstugi.

Y Przycisk RDS: Przycisnij ten przycisk, aby
dowiedzie¢ sie o réznorodnych funkgjach dostep-
nych podczas odbierania stacji radiowej nadajacej
w systemie RDS.

Z Przycisk RDS PTY: Przycisnij ten przycisk
w celu rozpoczecia wyszukiwania stacji nadajacych
informacje w systemie RDS PTY. (Wiecej informagji
nastr. 13).

AA Wybor trybu DSP (HK 3490): Przy-
cisnij ten przycisk, aby uruchomic tryb procesora
Dolby Virtual Surround. Dla maksymalnych korzysci
Twoje miejsce odstuchu powinno by¢ usytuowane
w takiej samej odlegtosci od gtosnikéw, w jakiej
odlegtosci gtosniki s3 wzgledem siebie. Pierwsze
przycisniecie wywotuje Dolby Virtual WIDE, kolejne
Dolby Virtual REF. Przycisnij przycisk powtérnie aby
powrdci¢ do trybu Stereo.

BB Przycisk Menu Dysku: Wyswietla
Menu ptyty DVD na ekranie telewizora.
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Instalacja i potaczenie

Podtaczenie gtosnikow
i wyposazenia Audio.

Po rozpakowaniu i umieszczeniu urzadzenia na
twardej, solidnej powierzchni, mozesz rozpocza¢
podtaczanie wyposazenia audio i video. Czyn-
nosd te wykonuije sie tylko podczas pierwszego
podtaczania, bad7 podczas dokonywania zmian
w systemie.

Podtaczenie wyposazenia
audio

Zalecamy uzycie wysokiej jakosci kabli potg-
czeniowych, co zachowa odpowiednia jakos¢
sygnatu.

Podczas podtaczania wyposazenia audio lub
gtosnikéw, zaleca sie wypiecie HK 3X90 z
gniazda sieciowego. Zapobiegnie to mozliwosci
uszkodzenia gtosnikow.

1. Potacz wyjscie analogowe w odtwarzaczu (D z
wejsciem (D (7) w HK 3X90.

2. Potacz gniazdo Play/Out w magnetofonie,
nagrywarce CD lub innym urzadzeniu audio z
gniazdem Tape Monitor Play. Potacz gniazdo
Record/In w nagrywarce z gniazdem Tape Mo-
nitor Rec.Out w amplitunerze. Jezeli podtaczony
do tego gniazda magnetofon kasetowy ma 3
gtowice lub jest urzadzeniem o bezposrednim
odczycie, bedzie mozliwe monitorowanie aktual-
nie nagrywanego Zrodta d7wieku ,po taSmie”.

3. Potacz wyjécie drugiego urzadzenia ((D-R,
VCR, HDD) z gniazdem Video 1.

4. Wyjscie audio urzadzen z wyjsciem liniowym
takich jak telewizor, tuner satelitarny lub DVD
moze by¢ podfaczone do gniazda Video2 i Video
Wskazéwka: podtacz pod wyjscie Video Monitor
Output swéj telewizor, aby HK 3X90 mégt prze-
tacza¢ sygnat video i pokazywac go na ekranie
telewizora.

5. Podfacz wyjscie gramofonu do wejscia Phono.
6. Dofaczong do HK 3X90 antene AM zamontuj
tak jak pokazano na obrazku ponizej. Przykrec ja

do koncéwek AM w amplitunerze.

7. Podtacz antene FM do gniazda FM Antenna

().

8. Jesli dysponujesz zewnetrznym procesorem
dzwieku (np. korektorem graficznym), mozesz
o wpia¢ pomiedzy wyjscie Preamp-Out a Main-
In po usunieciu taczacych te gniazda zwor.

9. HK 3490 wyposazony jest w wysokiej jakosci
przetwornik cyfrowo/analogowy. Mozesz
podtaczy¢ pod amplituner jakikolwiek odtwa-
rzacz z wyjsdem cyfrowym, ktdry oferuje na tym
wyjéciu sygnat PCM. Odtwarzacz DVD moze by¢
podtaczony pod warunkiem ustawienia w menu
konwersji sygnatu Dolby Digital i DTS na PCM
(zobacz instrukcje odtwarzacza).

Mozesz podtaczy¢ swoje urzadzenia cyfrowe na
dwa sposoby: cyfrowym przewodem optycznym,
fub koncentrycznym. Oba potaczenia gwarantuja
13 sama wysoka jakos¢ dzwieku.

10. Amplituner HK 3490 wyposazony zostat w
gniazdo ™Bridge" , pozwalajace podtaczyc
do amplitunera odtwarzacz iPod firmy Apple
tak, aby mozna byto stuchac z niego muzy-

ke, nawigowac po menu oraz tadowac jego
akumulator.

Podtaczenie gtosnikow

Aby upewni sie, ze dZwiek przesytany do Twoich
gosnikéw bedzie najwyzszej jakosci, zalecamy
uzycie wysokiej jakosci kabli gtosnikowych.
Autoryzowany serwis lub instalator jest w stanie
udzieli¢ Ci fachowej pomocy w kwestii wyboru
odpowiedniego okablowania.

Podtaczajac kable do zlaczy gosnikowych,
upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.
Gniazda oznaczone kolorem czarnym tacz zawsze
tym samym przewodem z pary tak, aby drugi
przewdd gtosnikowy taczyt czerwone gniazdo
kolumny z czerwonym gniazdem amplitunera.

Dtugosc kabli pomiedzy para gtosnikow powinna
by¢identyczna. Na przyktad: uzyj kabli o takiej
samej dtugosci podiaczajac gtosnik lewy i prawy
nawet, jezeli gtosniki znajduja sie w roznej
odlegtosci od amplitunera.

Podfacz gtosniki w nastepujacy sposéb:

1. Podfacz gosniki gtéwne do zlaczy Speaker 1
(17)

2. Podfacz druga pare gtosnikdw lub gtosniki
stojace w innym pokoju do ztaczy Speaker 2 (18)

3. Gdy posiadasz subwoofer aktywny, podtacz go
do gniazd Subwoofer Qut (16).

Jedli Twdj subwoofer wyposazony jest w gniazdo
Trigger, podtacz przewdd Jack (znajdujacy sie w
komplecie z subwooferem) do gniazda Trigger
Out w amplitunerze i gniazda Trigger Input.
Dzieki temu subwoofer nie bedzie sie wytaczat
podczas najcichszych partii muzycznych lecz
bedzie wtaczany i wytaczany razem z amplitu-
nerem.
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Instalacja i pofaczenie

HK 3X90 jest przystosowany do dziatania z
zewnetrznymi urzadzeniami kontrolnymi i
wzmacniaczami mocy. Pofaczenia te sg fatwe
do wykonania w poczatkowej fazie instalagji, a
takze pdZniej, gdy wszystko jest juz odpowied-
nio podfaczone i skonfigurowane.

Dodatkowy sensor IR

Jezeli HK 3X90 jest umieszczony w szafce z
drzwiczkami wykonanymi z ciemnego szkta

lub innego trudno przewodzacego materiatu,
znieksztatcenia sygnatu moga uniemozliwic
prawidtowa prace pilota zdainego sterowania. W
tym wypadku moze by¢ uzyty dodatkowy sensor
zdalnego sterowania. Nalezy go podtaczy¢ do
gniazda Remote IR in (4). Ten sam sensor zdal-
nego sterowania moze obstugiwac kilka innych
kompatybilnych urzadzen. W tym celu nalezy
potaczy¢ gniazdo Remate IR Qut w HK 3X90 z
gniazdem Remote In w innym kompatybilnym
urzadzeniu.

Podfaczenie zewnetrznego

wzmacniacza mocy:

Istnieje mozliwos¢ zastapienia wewnetrznego
wzmacniacza mocy HK 3X90 innym zewnetrz-
nym wzmacniaczem mocy.

Aby podtaczy¢ zewnetrzny wzmacniacz mocy,
najpierw usun ,jumpery” faczace gniazda
Preamp Out (15) i Main In (13) znajdujace sie
na tylnym panelu HK 3X90. Schowaj ,jumpery”
w bezpiecznym miejscu, gdyz moga sie one
pbZniej przydac.

Uzywajac wysokiej jakosci kabli taczeniowych,
potacz gniazdo Preamp Out (15) z gniazdem
wejsciowym w Twoim wzmacniaczu. Upewnij
sie, ze whasciwie potaczytes — prawe wyjscie
do prawego wejscia i lewe wyjscie do lewego
wejscia.

Zauwaz, ze podczas korzystania z zewnetrznego
wzmacniacza, Zadne charakterystyczne funkge
amplitunera nie s3 dostepne.

Istnieje moZliwos¢ podiaczenia zewnetrznego
procesora dzwieku. Aby tego dokonac poste-
pujemy podobnie jak podczas podfaczania
zewnetrznego wzmacniacz mocy.

Lewa
kolumna

Prawa
kolumna

Gniazdo zasilania

HK 3X90 jest wyposazony w dodatkowe gniazdo
zasilania, stuzace do podtaczania urzadzen
zewnetrznych. Zauwaz, ze dodatkowe gniazdo
zasilania nie moze by( stosowane z urzadzeniami
wysoko pradowymi, takimi jak np. amplitunery.
(atkowity pobdr mocy nie moze przekraczac
100W.

Odfaczane gniazdo zasilania {19) funkcjonuje
tylko wtedy, gdy amplituner jest wiaczony.

Gdy Gtowny wiacznik zasilania (29) jestw
pozyqji ,Off" (wytaczony), odtaczane gniazdo
zasilania nie funkgjonuje.

Umiejscowienie gtosnikow.

Dla najwyzszej satysfakji odstuchu, gtosniki
powinny sta¢ na przedzie pokoju i powinny
tworzy¢ trojkat réwnoboczny z miejscem odstu-
chu. Znaczy to, ze odlegtosc¢ pomiedzy jednym
gtosnikiem a drugim powinna by taka sama jak
miedzy miejscem odstuchu a gtoénikami.

Gdy wszystkie potaczenia sa juz prawidtowo
wykonane, wtgcz amplituner i rozkoszuj sie jego
dzwiekiem.
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Obstuga

Amplituner jest prosty w obstudze i podobny do
urzadzen, jakie uzywate$ w przesztosci. Ta czes¢
opisuje funkcje, ktdre by¢ moze beda dla Ciebie
nowe.

Zacznij od zatozenia baterii do pilota. W
woreczku, znajdujgcym sie w pudetku amplitu-
nera znajdziesz baterie typu AAA (inaczej R 03).
Uwaznie zainstaluj je w zasobniku pilota, zwra-
Cajac uwage na ,polaryzacje”, czyli ustawienie
baterii — znaczek ,+" na baterii musi odpowia-
dac takiemu samemu w zasobniku.

Kiedy pierwszy raz wtaczasz amplituner,
urzadzenie bedzie w trybie czuwania. Wskaznik
<3> zacznie $wiedi¢, a whyczyc urzadzenie
bedziesz mdgt przyciskiem czuwania <2>, lub
przyciskiem wiacznik zasilania (A) na pilocie.
Urzadzenie zataczy sie wtedy i zacznie dziatac

w trybie, w jakim zostato pozostawione ostatnio.

Whczy¢ je mozna takze bezposrednio przy-
ciskiem wyboru Zrédta — na pilocie (C) lub
<8>, <9>, <11>, <13>, <14>, <17>na
przednim panelu.

Kiedy, po zakoriczonej sesji odstuchowej, chcesz
urzadzenie wytaczy¢, po prostu przycisnij
przycisk wytacznik zasilania (B) lub przycisk
(zuwania <2> na przednim panelu. Lampka
<3> zadwieci sie w kolorze pomaraficzowym,
abys wiedziat, ze urzadzenie jest gotowe do
pracy takze po otrzymaniu sygnatu z pilota.
Pamietaj, ze kiedy wytaczysz amplituner,
jakiekolwiek urzadzenie podtaczone do gniazda
zasilania na tylnej Sciance takze zostanie
wytaczone (po prostu straci zasilanie). Jesli to
bedzie equalizer, to dobrze, gdyz Ci nie bedzie
potrzebny podczas gdy amplituner takze jest
wytaczony. Jesli jednak podfaczytes tam magne-
towid, zwrd¢ uwage, Ze tracisz mozliwos¢ pracy
jego programatora.

Kiedy wybierzesz sie na urlop, urzadz takze
wolne swojemu HK 3X90 — wytacz go gtdwnym
wylacznikiem zasilania <1>.

Aby zmienic jasnos¢ wyswietlacza przycisnij
przycisk (H) na pilocie (HK 3X90) lub <16>
(tylko HK 3390). Pierwsze przyciéniecie wyciemni
o potowe jego jasnos¢, drugie zgasi go catkiem a
trzecie znow przywrdci mu peten blask.

Wybor zrodta

Aby wybrac Zrddto, jakiego chcesz stuchac

za posrednictwem HK 3X90, uzyj klawiszy

<8>, <9>, <11>, <13>, <14>, <17>1
przedniego panelu urzadzenia lub przyciskow .
{C) pilota.

Podczas odtwarzana mozesz requlowac harwe
diwieku (<20> i <21>), balans (<22>) a
przede wszystkim ustawic gtosnosc (<23>) na
satysfakcjonujacym Cie poziomie.

Jest jednak wazne, abys starat sie stucha¢ ampli-
tunera na poziomie, w ktérym znieksztatcenia
nie 0siagaja styszalnego poziomu. Przewaznie
jest to poziom ponizej 75% skali requlacji
gtosnosci, jednak zalezy on rdwniez od poziomu
wejsciowego Zrodfa oraz requlacji barwy
dZwieku. Styszalne znieksztatcenia s3 zabdjcze
dla kolumn i doprowadzaja przede wszystkim do
przepalania sie cewek w gtosnikach (przewaznie
wysokotonowych).

Aby chwilowo (acz btyskawiczne) wyciszy¢
dzwiek amplitunera uzyj przycisku Mute <5>
na przednim panelu fub (R) na pilocie.

Bad? spokojny 0 nagrania — amplituner wycisza
wyjscia do kolumn, subwoofera, zewnetrznego
wzmacniacza, jednak wyjécia nagrywania ,Rec
out” pozostaja niezmienione. Przycisnij przycisk
jeszcze raz, aby powréci¢ do rozkoszy stuchania.

Obstuga tunera

Amplituner moze odbiera stacje radiowe nada-
jace w zakresach fal srednich UKF i UKF Stereo i
stacje nadajace w systemie RDS. Stacje mozna
nastawiac recznie lub automatycznie. Mozna
takze wywotywac z pamieci stacje zaprogramo-
wane {do 30 stagji).

Nastawianie stacji radiowych

1. Przycisnij przycisk AM/FM <17> na panelu
frontowym lub (C) na pilocie w celu przefacze-
nia amplitunera na tuner jako Zrodfo sygnatu.

2. Przyciskaj przycisk AM/FM <17> na
amplitunerze lub AM i FM (C) na pilocie w celu
wybrania zakresu fal (fale Srednie = AM /MW/,
UKF = FM /UKW/).

3. Przyciénij przycisk Auto Preset (L) na pilocie
lub przytrzymaj przycisk Preset Scan <12> na
amplitunerze przez 3 sekundy w celu wybrania
recznego lub automatycznego trybu strojenia.
Kiedy na wyswietlaczu Swieci sie wskaznik
AUTO, tuner zatrzymuje sie tylko przy stagjach
0 sygnale wystarczajaco silnym dla dobrej
jakosci odbioru. Kiedy na wyswietlaczu wskaznik
AUTO nie swiedi sie, tuner jest nastawiony

na strojenie reczne i zatrzymuje sie przy kazdej
kolejnej czestotliwosci nastawionego zakresu.

4. W celu nastawienia stacji nalezy przyciskac
odpowiednio przycisk Tuning <10> na amplitu-
nerze lub przyciski strojenia TUNING (1) na pilocie.
Kiedy na wyswietlaczu Swieci sie wskaznik AU T O
kazde kolejne przyciéniecie wywotuje nastepna
stacje 0 wyzszej lub nizszej czestotliwosci z sygnatem
wystarczajaco silnym dla dobrej jakosci odbioru.
Jezeli przycisk pozostanie przycisniety, to stacje

beda przeszukiwane w sposdb ciagty. Przy strojeniu
automatycznym stacje beda odbierane w trybie
stereofonicznym lub monofonicznym, w ktorym
program jest nadawany. Kiedy na wyswietlaczu
wskaznik AU T O nie swieci sig, kolejne przycisnie-
cia przyciskw Tuning przetaczaja tuner krokowo
na nastepne czestotliwosci. Jezeli przycisk zostanie
przycisniety i przytrzymany, to wybrany zakres
czestotliwosc bedzie przeszukiwany w sposob
ciagty. Kiedy na wyswietlaczu zapali sie wskaznik
TUNED, bedzie to oznaczato, ze czestotliwos¢
stadji jest prawidtowo nastawiona i program tej stacji
powinien by¢ dobrze odbierany.

Programowanie stacji radiowych
Do pamieci amplitunera mozna zaprogramowac
do 30 stacji radiowych. Zaprogramowane stacje
mozna w kazdym czasie wygodnie wywotywac
przy pomocy pilota zdainego sterowania lub
odpowiednich przyciskéw na amplitunerze lub
pilocie.

W celu zaprogramowania stacji radiowej nalezy
najpierw nastawic tuner na odbidr te]
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Obstuga

stacji i wykonac nastepujace czynnosci:

1. Przyciénij przycisk MEMORY (O) na pilocie. Na
wyswietlaczu zacznie migac wskaznik

2. W cigqu pieciu sekund przyciénij odpowiedni
przycisk numeryczny (przyciski numeryczne) (K)
na pilocie w celu wybrania numeru (miejsca w
pamieci) dla stagji. Ten numer bedzie sie zawsze
pojawiat na wyswietlaczu pod wskaznikiem
PRESET (B) przy odbiorze tej stacji.

3. Powtarzaj powyzsze czynnosc w celu zapro-
gramowania kolejnych stagji.

Wywotywanie zaprogramowa-
nych stacji radiowych

W celu wywotania zaprogramowanej wzesniej
stagji nalezy przycisnac odpowiedni przycisk nu-
meryczny (przyciski numeryczne) (K) na pilocie.
Przez przyciskanie przyciskow Preset [15] na
amplitunerze mozna kolejno wywotywac zapro-
gramowane stacje.

RDS -Radio Data System

Amplituner dysponuje systemem Radio Data
System (RDS). Stacje radiowe na w catej europie
wykorzystuja ten system do nadawania danych
do identyfikacji stacji, wyszukiwania okreslonych
kategorii programéw, wskazywania doktadnego
czasu zegarowego lub wyswietlania informagji
radiotekstu. Poniewaz z czasem coraz wigcej
stacji uzywa tego systemu, amplituner moze
przeja¢ zadania wygodnego centrum informagji

i rozrywki.

Nastawianie stacji radiowych RDS Kiedy tuner jest
nastawiony na nadajaca w systemie RDS stacje
UKF, to na wyswietlaczu pali sie wskaznik RD S

i widoczna jest nazwa tej stagji lub okreslenie
kategorii nadawanego przez nig programu lub
inne informacje RDS.

Wskazania w systemie RDS
System RDS moze przekazywac wiele réznych
informacji oprécz nazw stacji, ktdre pojawiaja
sie na wyswietlaczu najpierw. Przez przyciskanie
przycisku RDS (Y, Z) na pilocie mozna wywo-
tywac rozne rodzaje informacji w nastepujace;
kolejnosci:

1. Nazwa stadji (lub sieci radiowej) i ew. inne
informacje dodatkowe,

2. (zestotliwosc stagj,

3. Kategoria programu (PTY). Podczas odbioru

danych identyfikujacych kategorie programu na
wyswietlaczu Swieci sie takze wskaznik PTY.

4. Dokfadny czas zegarowy. Zanim to wskazanie
pojawi sie na wyswietlaczu moze uptynac czas
do 2 minut. W tym czasie na wyswietlaczu miga
wskazanie T IME. Podczas odbioru danych
czasu zegarowego na wyswietlaczu pali sie takze
wskaznik C T. Doktadnos¢ wskazywanego czasu
zalezy od odbieranej stacji, a nie od amplitunera.
- Nie wszystkie stacje RDS oferuja wszystkie z
opisanych informagji. Jezeli dany rodzaj informa-
¢ji nie jest nadawany to po odpowiedniej liczbie
przycisnie¢ przycisku RDS na wyswietlaczu poja-
wia sie wskazanie NO PTY,NO TEXT lub
NO TIME. .
- Dla prawidtowego dziatania systemu RDS po-
trzebny jest odbidr silnego sygnatu. W przypadku
niekompletnych lub przemiennych wskazan
(miganie wskaznikow) nalezy poprawic odbior
przez powolne przestawianie anteny lub nastawic
tuner nainna, silniejsza stacje RDS

Wyszukiwanie okreslonych kate-
gorii programoéw

-Funkcja PTY

Istotng zaleta systemu RDS jest mozliwos¢
oznaczania nadawanych programéw kodami

ich kategorii (rodzajow), na podstawie ktérych
programy moga by¢ automatycznie wyszukiwa-
ne. Stosowane sg m.in. nastepujace oznaczenia
kategorii programdw:

RDS ONLY :tylkoRDS.

TRAFF IC Informacje o ruchu drogowym,
NEWS :Wiadomosci,

AFFAIRS :Wydarzenia polityczne i gospo-
darcze,

INF 0 :Informacje ogdlne, finansowe i handlo-
we, medyczne, meteorologiczne,

SPORT,

EDUCATE :Programy naukowe i popularno-
naukowe,

DR AMA :Sztuki teatralne i programy literackie,
CULTURE :Programy kulturalne, religijne i
spoteczne,

SCIENCE :Naukaitechnika,

VARIOUS :Rozrywka,

POP M:Muzyka pop,

ROCK M. Muzykarockowa,

MOR  M:Muzyka rozrywkowa,

LIGHT M:Muzykaklasyczna lekka,
CLASSICS: Muzyka klasyczna powaina;

OTHER M:Inne programy muzyczne, np.
jazz, reqgae, rap, itd.,

WEATHER: pogoda,
FINANCE:finanse,

CHILDREN: programy dla dzied,
SOCIAL A:sprawyspofeczne,

REL IGION:programy religijne,
PHONE IN:programyz telefonicznym
udziatem stuchaczy,

TRAVEL: podréze i turystyka.
LEISURE:rozrywkiihobby,

JAZZ: muzyka jazzowa,

COUNTRY: muzyka country,
NATIONAL:muzyka narodowa,
OLDIES: stare przeboje,

FOLK M.muz folkowa,

DO CUMENT: programy dokumentalne,
TEST ALARM!

Uwaga! Niektore stacje regularnie nadaja
informacje o ruchu drogowym. Dla odrdznienia
od innych stacji nadaja one specjalny kod, ktdry
wiacza wskaznik TA na wyswietlaczu. Takie
stacje mozna odszukac przez wybranie kategorii
TRAFFIC. Amplituner odszuka taka stacje nawet,
jezeli w czasie odszukiwania nie bedzie ona
nadawata informagji o ruchu drogowym.

Nagrywanie

W normalnej sytuacji sygnat zrodta, ktorego
stuchasz w kazdej chwili moze zostaé
nagrany na rejestrator, ktéry podtaczyte$ do
wyjscia Rec out.

Jesli Twoj rejestrator (np. magnetofon kaste-
towy) ma mozliwos¢ podstuchu ,po tasmie’,
czyli ma on trzy gtowice, w tym osobng
glowice nagrywajaca i osobng odtwarza-
jaca, masz mozliwosc stuchania materiatu
juz nagranego w trakcie nagrywania. Stuzy
do tego przycisk T-Mon <9> lub Tape Mon

0BSLUGA

13




Obstuga

Uzywanie pilota

Aby wykorzysta¢ wszystke mozliwosci
pilota, mozna sobie wyobrazi¢, ze ma on
Lstrony”. To znaczy, Ze jego klawisze majg
pewne funkcje, ktore podczas obstugi tunera
dziatajg inaczej, a gdy uruchomimy wejécie
CD, moga dziata¢ catkiem inaczej. Decyduje
o tym ostatnio wcisniety przycisk (C).

Trzy strony sg fabrycznie przygotowane do
obstugi innych urzadzen Harman/Kardon:
Tape 1 (Tape mon) do obstugi magnetofo-
nu, Tape 2 do obstugi nagrywarek i CD do
obstugi odtwarzaczy i zmieniarek Harman
Kardon.

Dodatkowe funkgje pilota

Prosze sprawdzi¢ w tabeli ponizej, jakie
funkcje sg przewidziane dla poszczegol-
nych klawiszy pilota.

PrZyCiSk PHONO VID 1 , YID % TAPE MON/CDR CD ’ AM M

DV Player D Player CD Recorder (D player/changer  Controls HK 3480 Controls HK 3480

Corpol € Control Co Control Codes Control Codes tuner only tuner orly

MAIN POWER Ol System Power On ystem Power Or: 7 Poveer O Systam Fower On System Power On System Power On System Power On
MAIN POWER OFF System Power OFF f Sy:tern Power Off  System Power Off  System Power Off
SPEAKERS 1 Speakers 1 Speakers 1 Speakers 1 Speakers 1
SPEAKERS 2 Soeakers 2 B Speakers 2 Speakers 2 Speakers 2
PHONO Prorno Phonc Phono Phono
TAPE CDR Tape hion CDR Tape Mon:CDR Tape Mon/CDR Tape Mon/CDR
YID 1 4D YD1 VID 1 VID 1
ViD 2 viD 2 ViD 2 VD 2 ViD 2
YD 3 ViD 3 - viD 3 vID 3 YID 3
€8} D D D )
Al Al B ant ALY Al
FM Fid R B Fi Fi Fivt F
PRESET DWN i< DvD OS[ Back CDR Skip Up (D Track Skip = Preset Tuning Up Preset Tuning Up
PRESET UP -l DV OSD o CDR Skip Down CD Track Skip - Praset Tuning Down Preset Tuning Down
TUNING DWHN < DYD Searct B CDR Search Reverse (D Search Reverse Tuning Down Tuning Down
TUNING UP > DVD Sezr _CDR Search CD Search Forward Tuning Up Tuning Up
REC/PAUSE [ CDR Record (D Pause
STOP CDR Stop D Swop
ENTER CDR Rancom Play (D Randorm Play
PLAY CDR Ple 0Py
DISC SKIP UP CDR Disc Skin - CD Disc Skip +
DISC SKIP DOWN CDR Disc Skip - <0 Disc Skip —
FEAMODE (DR Tre CD Display Mode  FM Mode FM Mode
YN AX R AX VRIAY YiAx Y AX VMAX
P SCAN CDR Intro Scan CD inuo Scan Preset Scan Preset Scan
MUTE Audio h Audio Mute Audio Mute Audio Mute Audio Mute
SLEEP Sleep Timet Sleep Timer Sleep Time: Sleep Timer Sleep Timer Sleep Timer
DIMMER Dimmer Dimmer Dimmer Dimmer Dimmer Dimmer
TUNING UP _DVD OSD Up CDP Select Tuning Up Tuning Up
TUNING DOWH L OSD Dowr DVD 0SD Dowr DR Select Tuning Down Tuning Down
MASTERVOL. UP Volume Lo Volume i Volume Up volurne Up Volume Up Volume Up Volume Up

Volume Dower

MASTER VOL. DOWN Volurme Down

ume Dowri volume Down

Volume Down

Voiume Down

Yolume Down

DIRECT e D +10 Frequency Direct Frequency Direct
AUTO PRESET (D Program Check Auto Preset Auto Preset
TAEMORY . o CD Program Momary:Store Iomory/Store
CLEAR : C0 Ceer Preset Clear Preset Clea:

1 o 1 Mema ! “emo 1

i D2 iemo 2 idemo 2

3 B D3 flemo 3 Idemo 3

4 3 - D4 Memp 4 femp 4

5 - S [ fdemio 3 IMemo 5

6 Lo Mermo 6 Memo 6

7 B - 07 Memo 7 Memo 7

8 o ) } (b8 Meme 8 Mermo 8

9 [ F Memo 9 Memo 9

0 (€3] Memo 0 temo 0
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i eksploatacji

Wazne informacje

1 Przeczytaj instrukcje obstugi.
Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i
obstugi nalezy przeczytac jeszcze przed
pierwszym uruchomieniem.

2 Zachowaj instrukcje. Instrukcje
obstugi nalezy zachowac, aby méc w
przysztosci z niej korzystac.

3 Uwazaj na ostrzezenia. Jest
krytycznie wazne, aby przestrzegac
wszystkich ostrzezen i zalecen
producenta.

4 Stosuj zalecenia. Wszystkie zalecenia i
porady zawarte w instrukcji powinny by¢
stosowane i przestrzegane.

5 Woda i wilgo€. Urzadzenie nie moze
by¢ uzywane w pomieszczeniach
wilgotnych czy zaparowanych.

Nie nalezy rowniez narazac go na
bezposrednie dziatanie wody (np.
deszczu).

6 Akcesoria. Nie stawiaj urzadzenia na
niestabilnych kartonach, podstawkach,
statywach, uchwytach lub stolikach.
Urzadzenie moze spas¢, spowodowac
powazne obrazenia dzieci i dorostych
oraz ulec uszkodzeniu. Uzywaj tylko
uchwytow, statywow i stojakow
zalecanych przez producenta,
autoryzowanych instalatoréw [ub
sprzedawanych w komplecie. Montaz
przeprowadzaj zgodnie z zaleceniami
producenta lub autoryzowanych
instalatorow i korzystaj z fabrycznego
badz zalecanego osprzetu.

7 Montaz $cienny lub sufitowy.
Urzadzenie moze by¢ montowane na
Scianie badz pod sufitem tylko wtedy,
gdy producent na to zezwala i tylko w
sposob, na jaki producent zezwala.

8 Wentylacja. Otwory w obudowie
przeznaczone s do wentylacji i
zapobiegania przegrzewaniu sie podczas
pracy. Zaréwno podczas instalacji, jak
i juz podczas eksploatacji nalezy sie
upewni¢, ze zadne otwory wentylacyjne
nie sg zastawione i urzadzenie ma
zapewniony swobodny przeptyw
powietrza. Nie nalezy urzadzenia
ustawia¢ w bezpos$redniej stycznosci
z meblami tapicerowanymi, takimi,
jak fotele, sofy itp. Nie nalezy réwniez
montowac go do futeratow, stojakow czy
szafek, ktore utrudniaja chiodzenie.

10
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Zrédta ciepta. Nie nalezy ustawiac
urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta
takich, jak grzejniki, kaloryfery czy
piece. Jesli ustawisz je w poblizu
wzmacniacza, sprawdz, czy nie grzeje
sie on zbyt mocno.

Ochrona przewodu zasilajacego.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ tak
utozony, aby nie byto mozliwosci go
nadepnac ani przytrzasnac. Nie nalezy
go mocowac do powierzchni za pomocg
gwozdzi badz jakichkolwiek innych
ostrych elementow montazowych, W
razie koniecznosci wymiany przewodu
nalezy czynno$¢ te powierzyc
autoryzowanemu punktowi naprawy.

Czyszczenie. Wytacz urzadzenie z
gniazda sieciowego. Do czyszczenia
uzywaj tylko lekko zwilzonej szmatki.
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nie
uzywaj zracych srodkéw czyszczacych,

Przerwy w eksploatacji. Na
dtuzsze przerwy w uzywaniu wytaczaj
urzadzenie z gniazda sieciowego.

Burze i pioruny. Podczas burzy

lepiej urzadzenie wytaczy¢ z gniazda
sieciowego. Uderzenie pioruna w

linie zasilajace moze doprowadzic

do przepiecia i catkowitego spalenia
czesci elektrycznej urzadzenia.
Uszkodzenie takie nie podlega naprawie
gwarancyjnej.

Przecigzanie. Nie nalezy podiaczac
zbyt wielu urzadzen pod jedno gniazdo
sieciowe. Moze to doprowadzi¢ w
skrajnych przypadkach nawet do
pozaru. Z catg pewnoscig skutkowac
to bedzie nadmiernym rozgrzewaniem
sie przewodow zasilajacych i spadkiem
efektywnosci aparatury.

Uwaga na otwory. Nie nalezy wrzucac
przez otwory zadnych przedmiotéw ani
wlewac zadnych plynow. Urzadzenie to
wyposazone jest w obwody elektryczne,
ktére w stycznosci z ptynami oraz
przedmiotami moga ulec catkowitemu
uszkodzeniu.

-
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Uszkodzenia wymagajace
autoryzowanego serwisowania.
Odtacz urzadzenie od gniazdka
sieciowego i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem w wypadku
gdy:

Kabel zasilajacy lub wtyczka ulegty
uszkodzeniu.

Urzadzenie upadto lub zostato zalane
Urzadzenie byto wystawione na dziatanie
deszczu lub wody

Urzadzenie nie pracuje normalnie mimo
iz jest obstugiwane zgodnie z instrukcia.
Urzadzenie nie pracuje normalnie lub
wykazuje widoczne zmiany spadku
wydajnosci.

Podtaczenia. Nie podiaczac urzadzen
nie zalecanych przez producenta.
Podfaczanie takich urzadzen moze
doprowadzic do ryzyka uszkodzenia.

Czesci zamienne. Upewnij sie, ze

jesli potrzebne sa czesci zamienneg, to
technik dokonujacy naprawy uzywa
czesci zalecanych przez producenta.
Jesli nie bedg uzywane czesci doktadnie
takie, jakie zaleca instrukcja serwisowa,
urzadzenie moze nie pracowac
prawidtowo a nawet ulec uszkodzeniu,
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
pozaru.

Kontrola bezpieczenstwa. W razie
watpliwosci co do poprawnego dziatania
urzadzenia popro$ serwis o doktadne
sprawdzenie produktu pod wzgledem
bezpieczenstwa uzytkowania.

Serwisowanie. Nie probuj samodzielnie
naprawiac urzadzenia. Otwieranie
obudowy moze doprowadzi¢ do
poraZzenia pradem zagrazajacemu
zdrowiu i Zyciu i innych zagrozen.
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Przewodnik po problemach

Amplituner zaprojektowany zostat do

obstugi klienta Harman Kardon, sprawdz,

diugiej i bezproblemowe;j pracy. Wiekszos¢  czy nie ma tutaj jego rozwigzania.

problemdw bierze sie z bteddw w obstudze,
wiec zanim zgtosisz swoj problem w biurze

Jesli problem jest z. ..

upewnij sie, ze. ...

Nic nie Swiedi, jesli przycisk <2>
jest przyciskany

Amplituner wigczony jest do dziatajacego
gniazda siecioweqo, a przycisk <2> jest
wdisniety

-

Nie stycha¢ zadnego dzwieku

Przycisniety jest przycisk Mute <5>

Wybrane zostat wiasciwe zrédto

Jednostka nie jest catkowicie wyciszona pokrettem
Volume <23>

Selektor gtosnikdw <6,7> jest wlasciwie ustawiony

Brak dzwigku na jednym, lub wigcej wyjsc

Przewod gtosnikowy lub sygnatowy jest sprawny

DZwiek z tunera jest znieksztatcony,
Brak odbioru stereo,
DZwiek z tunera jest zaszumiony

antena jest wiasciwie podtaczona,
antena jest odpowiednio ustawiona
antena jest odpowiednia do odbieranej stacji

Diwiek z tunera jest zaktdcony przydzwiekiem

urzadzenie jest w bezpiecznej odlegtosci od
silnikow, odbiornikéw TV, i innych Zrodet zaktdcen

Pilot zdalnego sterowania nie dziata poprawnie

Baterie nie s3 wyczerpane i nie trzebaich wymienic.
Zostato wybrane niewtaéciwe Zrodto przyciskiem <C>
Czujnik nie jest zanieczyszczony lub zastoniety

Probujesz sterowac urzadzeniem z miejsca, ktore jest
poza zasiegiem

Przeprogramowates pilota nieprawidtowo. Jesli tak,
zresetuj go do ustawier fabrycznych i sprébuj ponownie.

Diwiek z (D lub magnetofonu jest
znieksztatcony

nie podtaczytes magnetofonu lub CD do
wejscia ,Phono”. Jesli tak, zmien je na prawidtowe
— (D lub Tape.
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Dane techniczne

Sekcja audio

Tryb stereo

Continuous Average Power (FT()

120 Watts na kanat, 20Hz —20kHz (HK 3490)

@ < 0.07% THD, oba kanaty wysterowane 8 ohms

80 Watts na kanat, 20Hz -20kHz (HK 3390)
@ < 0.07% THD, oba kanaty wysterowane 8 ohms

(zutos¢ wejscia/Impedancja
Linear (High Level) 200mV/47kohms
Wspdtczynnik Sygnat/Szum (IHF-A) 9548

Pasmo przenoszenia
@1W (+0dB,~3dB)
High Instantaneous
Current Capability (HCC)
Current Capability (HCC)

10Hz ~110kHz

+45 Amp (3490)
+42 Amp (3390)

Inieksztatcenia intermodulacyjne

(TIM) Niemierzalne
Rise Time 16 psec
Slew Rate 40V/usec

Sekcja Tunera FM
Zakres czestotliwosci
(zutos¢ uzyteczna
Wspétczynnik sygnat/szum
Inieksztatcenia

Sepatacja Stereo
Selektywnos¢

Image Rejection

IF Rejection

Sekcja Tunera AM
Zakres czestotliwosci
Wspdtczynnik sygnat/szum
(zutos¢ uzyteczna:
Inieksztatcenia -
Selektywnos¢

Sekcja Video
Zakres czestotliwosci
System TV
Impedancja wejscia
Poziom wejsciowy:
Polaryzacja

General
Wymagane zasilanie
Pobor pradu

Wymiary (Max)
Szer.
Wys.
Gleb.
Cigzar

87,5 -108MHz
IHF 112 pV/13.2d8f

Mono/Stereo: 70/68dB(DIN)
Mono/Stereo: 0.15/0.3%

40dB @1kHz
+400kHz: 70dB
80 dB

100dB

520 -1710kHz

> 40dB

500 /M

1kHz, 50% Mod: 0.8%
+10kHz: 30dB

10Hz - 10 MHz
NTSC/PAL/SECAM

75 Ohm, niesymetrycznie

Wp-p
negatywna

AC220-240V/50Hz

72W czuwanie,
230W maximum (3390)
310W maximum (3490)
(oba kanay wysterowane)

440mm
165mm
382mm

10,4 kg (3490)
9,5 kg (3390)
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